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Instrukcja obstugi

Prosimy przeczytaé uwaznie przed rozpoczeciem uzytkowania.
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1. WPROWADZENIE

PVM620 to mikromanometr przeznaczony do pomiaru ci$nienia i réznicy cisnien. Przy wspotpracy
z rurkami spietrzajacymi mozna tez dokonywa¢ pomiaréw predkosci i natezenia przeptywu przede
wszystkim wewnatrz kanatéw wentylacyjnych. Mozliwa jest tez wspétpraca z innymi urzadzeniami
spietrzajacymi o kwadratowej charakterystyce przeptywu, takimi jak wszelkiego typu zwezki.
Pamiec¢ urzadzenia pozwala na zapis do 12700 pomiaréw indeksowanych czasem i datg. Dane te
moga by¢ dowolnie podzielone w pamieci na 100 niezaleznych blokéw (testow). Podziat jest do-
wolny ograniczony jedynie taczng wielkoscig pamigci. Dotgczone oprogramowanie LogDat2 umoz-
liwia przestanie danych do komputera i zapisanie ich w formacie *.xIs (Excel). Pliki takie mogg by¢
nastepnie otwierane za pomoca popularnych programéw biurowych takich jak np. Excel lub dar-
mowy OpenOffice.

2. ZASADYBEZPIECZENSTWA

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podczas uzytkowania przyrzadu. Nale-
zy zwracac szczegodlng uwage, aby przyrzad nie miat zadnego kontaktu z ruchomymi czesciami
innych urzadzen lub maszyn oraz przewodami elektrycznymi.

Przyrzad ten nie jest przeznaczony do pomiaréw innych mediéw niz nieagresywne chemicznie
powietrze. Wykorzystywanie anemometru w pomiarach innych gazéw, zwtaszcza wybuchowych,
nie jest zalecane i moze by¢ prowadzone na wytaczng odpowiedzialnos¢é uzytkownika.

3. OPIS PRZYRZADU

3.1. KLAWIATURA
Klawiatura przyrzadu sktada sie z 8 przyciskéw. 5 z nich posiada state funkcje natomiast pozostate
3 sg programowe - ich funkcje sg zmienne zalezne od aktualnego trybu pracy. Aktualnie realizowa-

ne przez nie funkcje sg wyswietlane na ekranie tuz ponad przyciskami.

3.2. WYSWIETLACZ

Przyciski programowe - funkcja zalezna od kontekstu

Przycisk modyfikacji parametréw (zwiekszanie)
Przycisk ESC (anulowanie)

Przycisk zasilania
Przycisk ENTER (akceptacja)
Przycisk modyfikacji parametréw (zmniejszanie)

Przyrzad jest wyposazony w podswietlany, graficzny wyswietlacz pozwalajacy na czytelng prezen-
tacje wskazan oraz realizowanych funkcji przyrzadu. llo$¢ informacji pomiarowych jest swobodnie
ksztattowana przez uzytkownika.

Informacje wyswietlane na ekranie wyswietlacza sg podzielone na obszary przedstawione na po-
nizszym rysunku:

W lewym gérnym narozniku widnieje informacja o warunkach dla ktérych sg wyswietlane wyniki.
Domyslinie sg to warunki standardowe, co jest sygnalizowane komunikatem Standard. Jesli jed-
nak uzytkownik wigczy przeliczanie do warunkéw aktualnych w narozniku pojawi sie¢ komunikat
Actual.



Warunki odniesienia: standardowe (Standard) lub aktualne (Actual)
Stan baterii

r
|
Standard

Pa Gtéwna wielko$¢ mierzona
12347
5 Pole informacyjne

5128.96 v Test 005
45.35 s Pomocnicze wielkosci mierzone

[ ESC H Funkcje przyciskow programowych

W goérnym prawy narozniku widnieje graficzny symbol stanu baterii. W yczerpywanie sie baterii jest
sygnalizowane stopniowym znikaniem prostokatéw z wnetrza ikony.

W centralnej czesci wyswietlacza znajduje sie wskazanie gtéwnej wielkosci mierzonej, ktorg de-
klaruje uzytkownik. Jest ona wyswietlana duza czcionkg wraz z wybrang jednostka miary.
Ponizej znajduje sie obszar wyswietlania do dwdch pomocniczych wielkosci mierzonych, réwniez
zadeklarowanych przez uzytkowanika. Sg one wyswietlane mniejsza czcionkg wraz z wybranymi
jednostkami miary.

Obok znajduje sie pole w ktérym sg wyswietlane informacje pomocnicze dotyczace przebiegu
realizowanej funkgiji, jej stanu, itp.

W dolnej czesci wyswietlacza znajdujg sie opisy funkcji przypisanych w danym momencie do
trzech przyciskdw programowych. Przyciski nieopisane sg w danej chwili nieaktywne.

4. PRZYGOTOWANIE PRZYRZADU DO PRACY

41. WYMIANABATERII

Anemometr zasilany jest z czterech ogniw 1.5V, ktére sg dostarczane wraz z przyrzadem ale nie
zainstalowane. Nalezy tego dokonaé¢ przed rozpoczeciem uzytkowania. W tym celu nalezy otwo-
rzy¢ ostone pojemnika baterii (znajdujacego sie z tytu przyrzadu) poprzez nacisniecie blokady
pokrywy i jej podwazenie do goéry. Nastepnie nalezy zainstalowaé ogniwa zgodnie z rysunkiem
naniesionym na dnie pomieszczenia baterii, umiesci¢ ja w pojemniku wewnatrz przyrzadu oraz
powtérnie zasung¢ pokrywe.

Uwaga: Z uwagi na mozliwos¢ wycieku elektrolitu z ogniw cynkowo-weglowych zaleca
sie stosowac¢ wytacznie ogniwa alkaliczne rozmiaru LR6 (AA).

4.2. URUCHAMIANIE PRZYRZADU

Podczas pierwszego uruchomienia przyrzad zachowuje sie nieco inaczej niz normalnie. Po zain-
stalowaniu baterii i naci$nigciu przycisku pojawia si¢ nastepujace wskazanie:

LY

English-INT'L
Deutsh
Francais
Espaiiol

Oznacza to koniecznos¢ zadeklarowania jezyka menu przyrzadu. Za pomoca przyciskow A i ¥
nalezy zaznaczy¢ zadany jezyk menu i nacisng¢ przycisk «
Od tej pory kazde uruchomienie bedzie powodowaé automatyczne przejscie do trybu pomiaru.

4.3. MENUPRZYRZADU

Ustawienia parametréw roboczych przyrzadu dokonuje sie poprzez menu dialogowe, ktére mozna
wywota¢ za pomocg przycisku programowego MENU ($rodkowy). Nalezy pamigtaé, ze przycisk
moze by¢ nieaktywny w niektérych trybach pracy.

Po jego wywotaniu ukazuje sie lista zawierajgca poszczegodlne grupy nastaw. Nawigacja po menu
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odbywa sie z zastosowaniem przyciskow A i v. Nalezy zaznaczy¢ odpowiednig grupe nastaw i
nacisng¢ przycisk +!

MENU L0
Settings
Flow Setup
Actual/Std Setup

Baro Press 1013hPa

Aby powréci¢ do trybu pomiaru nalezy nacisng¢ przycisk ESC.
4.4. USTAWIENIAWYSWIETLACZA

Po pierwszym uruchomieniu przyrzadu (patrz rozdziat. 4.2.) i zadeklarowaniu jezyka menu przy-
rzad przechodzi do trybu pomiaru. Jednak fabryczne ustawienie nie deklaruje zadnego wskazania
na wyswietlaczu dlatego jest on pusty (widnieje tylko symbol baterii i opis przycisku funkcyjnego
MENU). Aby méc dokona¢ pomiaru nalezy wiec zadeklarowac jakie wielkosci fizyczne ma wyswie-
tla¢. W tym celu nalezy wywota¢ menu naciskajac przycisk programowy MENU, zaznaczy¢ grupe
nastaw zatytutowang Display Setup i nacisnaé¢ przycisk «' Pojawi sie nastepujgce wskazanie:

DISPLAY SETUP  @mim
Flow ON

Pitot Velocity ON
Pressure *ON

ON  PRIMARY  OFF

Na ekranie widnieje lista wielkosci mierzonych dostepnych w przyrzadzie:

Flow natezenie przeptywu (strumien objetosciowy)
Pitot Velocity predkos$¢ mierzona przy zastosowaniu rurki spietrzajacej
Pressure cisnienie

Postugujac sie przyciskami A i ¥ nalezy zaznaczy¢ dang wielko$s¢ mierzona. Po zaznaczeniu
mozna dokona¢ wyboru jak ma by¢ ona wyswietlana na ekranie (za pomoca przyciskéw programo-
wych ON, PRIMARY i OFF):

ON powoduje wigczenie wyswietlania wybranej wielkosci na wyswietlaczu
OFF powoduje wytaczenie wyswietlania wybranej wielkosci na wyswietlaczu
PRIMARY powoduje zdefiniowanie danej wielkosci mierzonej jako gtéwne;j

Po dokonaniu zmian nalezy je zaakceptowac¢ naciskajac przycisk < Przyrzad potwierdza dokona-
nie zmian komunikatem Changes Saved. Aby wycofa¢ sie z dokonanych zmian mozna nacisng¢
przycisk ESC - przyrzad potwierdza anulacje zmian komunikatem Changes NOT Saved.

4.4. KONFIGURACJA PRZYRZADU

Aby skonfigurowa¢ przyrzad (dokona¢ wyboru szeregu parametrow pracy) nalezy wywota¢ menu
naciskajac przycisk programowy MENU, zaznaczy¢ grupe nastaw zatytutowang Settings i naci-
sna¢ przycisk < Pojawi sie nastepujace wskazanie:

SETTINGS LI

English
Beeper Enable
Select Units
Time Constant 1 Second
Contrast 5

< >




Za pomocg przyciskdw A i ¥ nalezy zaznaczy¢ wybrany parametr konfiguracyjny i dokona¢ odpo-
wiednich nastaw postugujac sie przyciskami programowymi < i > (o ile sg dostepne) albo nacisngé¢
przycisk < i wybra¢ pozycje z nowego menu. Po dokonaniu zmian nalezy je zaakceptowac¢ naci-
skajac przycisk <.

Dostepne sa nastepujace parametry konfiguracyjne:

Language Wybor jezyka menu

Beeper Wigczenie (Enable) lub wytaczenie (Disable) brzeczyka potwierdzajacego
nacisniecie przycisku

Select Units Przypisanie jednostek miar dla wszystkich dostepnych wielkosci mierzo-
nych

Time Constant Warto$¢ statej czasowej

Contrast Kontrast wyswietlacza

Set Time Ustawienie czasu wbudowanego zegara

Set Date Ustawienie daty wbudowanego zegara

Time Format Format czasu (12 lub 24 - godzinny)

Date Format Format daty (DD - dzieh, MM-miesiac, YY-rok) - dostepne sg trzy mozliwe
formaty: YY/MM/DD, MM/DD/YY i DD/MM/YY

Number Format Format liczb

Backlight Podswietlenie wyswietlacza - moze by¢ zawsze wytaczone (Disable), za-

wsze wigczone (Enable) lub wytgczane automatycznie po 5 minutach bra-
ku aktywnosci (Auto)

Auto Off Automatyczne wytgczanie zasilania po 10 minutach braku aktywnosci -
moze by¢ wiaczone (Enable) lub wytaczone (Disable)

4.5. USTAWIENIAPRZEPLYWU

Przyrzad jest wyposazony w funkcje wyznaczania strumienia objetosciowego na podstawie zmie-
rzonej predkosci oraz pola przekroju. Predkos$¢ jest mierzona przez przyrzad, natomiast pole prze-
kroju musi by¢ wprowadzone przez uzytkowanika. Aby skonfigurowa¢ przyrzad dla pomiaru prze-
ptywu nalezy wywota¢ menu naciskajac przycisk programowy MENU, zaznaczy¢ grupe nastaw
zatytutowang Flow Setup i nacisna¢ przycisk « Pojawi sie nastepujace wskazanie:

FLOW SETUP L
Round duct
Enter Settings
< >

Za pomocg przyciskdw A i ¥ nalezy zaznaczy¢ wybrany parametr konfiguracyjny i dokona¢ odpo-
wiednich nastaw postugujac sie przyciskami programowymi < i > (o ile sg dostepne) albo nacisng¢
przycisk < i wybra¢ pozycje z nowego menu. Po dokonaniu zmian nalezy je zaakceptowac¢ naci-
skajac przycisk <.

Dostepne sa nastepujace parametry konfiguracyjne:

Flow Type Wybdr rodzaju przekroju lub urzgdzenia wspotpracujacego z przyrzadem.
Moga to by¢ nastepujace ustawienia:
Round duct Kanat o przekroju okragtym. W pozycji Enter Settings nalezy wprowadzi¢
warto$¢ srednicy kanatu i zaakceptowac przyciskiem +.
Rect duct Kanat o przekroju prostokatnym. W pozycji Enter Settings nalezy wpro-

wadzi¢ wymiary przekroju kanatu (Rect X Size i Rect Y Size) i zaakcepto-
wac przyciskiem «.

Duct area Warto$¢ pola powierzchni kanatu (np dla przekrojow innych niz kotowe lub
prostokatne). W pozycji Enter Settings nalezy wprowadzi¢ pole przekroju
kanatu (Rect X Size i Rect Y Size) i zaakceptowac przyciskiem +.

Press/kfact Pozycja ktérg nalezy zastosowa¢ w przypadku wspotpracy z czujnikiem
spietrzajagcym. W pozycji Enter Settings nalezy tylko okresli¢ wspotczyn-



nik okreslajacy charakterystyke przeptywu zastosowanego czujnika i za-
akceptowac przyciskiem «. Mozliwe jest zapamietanie wartosci 5 najcze-
Sciej uzywanych wspoétczynnikéw i ich wybér z listy.
Enter Settings Parametry przekroju lub urzadzenia wybranego dla pozycji Flow Type zgod-
nie z powyzszym opisem.

4.6. USTAWIENIAWARUNKOW ODNIESIENIA

Przyrzad potrafi przelicza¢ predkosc¢ i strumien objetosciowy dla okreslonych warunkéw odniesie-
nia. Moga to by¢ warunki standardowe lub aktualne. Aby skonfigurowa¢ warunki odniesienia nale-
zy wywota¢ menu naciskajac przycisk programowy MENU, zaznaczy¢ grupe nastaw zatytutowang,
Actual/Std Setup i nacisnaé¢ przycisk < Pojawi sie nastepujace wskazanie:

ACTUAL/STD SETUP [mim;

Standard
Temp Source Entered
Standard Temp 20.0°C
Standard Press 1013hPa

< >

Dostepne sa nastepujace parametry konfiguracyjne:

Setting Wybdr warunkéw odniesienia:
Standard Warunki standardowe
Actual Warunki aktualnie panujace
Temp Source Wybér zrédta wartosci temperatury:
Entered Przyrzad nie posiada czujnika temperatury, wiec musi by¢ ona okreslona

przez uzytkownika - nacisna¢ < i wprowadzi¢ wartos¢:

TEMP SOURCE
250°C

Probe

< >

Standard Temp Warto$¢ temperatury dla warunkéw okreslonych jako standardowe (np.
0°C lub 20°C).
Warto$¢ cisnienia dla warunkéw okreslonych jako standardowe (np.

1013hPa).

Standard Press

Po wybraniu aktualnych warunkéw odniesienia (Actual), w lewym gérnym narozniku w trybie po-
miaru bedzie widoczny napis Actual. Dla warunkéw standardowych bedzie to komunikat Stan-
dard.

4.7. USTAWIENIA CISNIENIABAROMETRYCZNEGO

Niektore z wyznaczanych parametrow zalezg od wartosci ciSnienia atmosferycznego. Przyrzad nie
posiada wbudowanego barometru, dlatego wartos¢ cisnienia musi by¢ wprowadzona recznie. Aby
tego dokona¢ nalezy wywota¢ menu naciskajac przycisk programowy MENU, za pomocg przyci-
skéw A i ¥ zaznaczy¢ wybrany parametr Baro Press i dokona¢ odpowiednich nastaw postugujac
sie przyciskami programowymi < i > (o ile sg dostepne) albo nacisng¢ przycisk «' i dokonac tego
w nowym menu. Pojawi sie nastepujace wskazanie:



BARO PRESS LD

1013..

Za pomoca przyciskow A i ¥ nalezy zmodyfikowa¢ warto$¢ cisnienia a nastgpnie jg zatwierdzic¢
naciskajac przycisk «'.

4.8. ZEROWANIE CISNIENIA

Mikromanometr jest bardzo czutym przyrzadem, dlatego istnieje mozliwo$¢ pewnej fluktuaciji wska-
zan w poblizu zera z uwagi cho¢by na zmiane jego potozenia. Dlatego zostata wprowadzona funk-
cja pozwalajaca na sprowadzenie wskazan do zera. Jesli wiec przy otwartych kré¢cach wejscio-
wych wskazania przyrzadu odbiegajg od zera nalezy go wyzerowac¢. W tym celu nalezy w menu
przyrzadu odnalez¢ opcje Zero Press i nacisna¢ przycisk <. Na wyswietlaczu pojawi sie nastepu-
jace wskazanie sygnalizujace postep zerowania:

ZERO PRESS [

1Pa

(—

Po powrocie do trybu pomiarowego wskazanie cisnienia powinno byc zerowe.

49. USTAWIENIAREJESTRACJI

Przyrzad jest wyposazony w pamie¢ pozwalajacg na rejestracje wynikéw pomiaréw. Miesci ona
tacznie do 12700 pomiaréw. Pomiary te moga by¢ pogrupowane w bloki logiczne nazywane Test i
numerowane od 001 do 100. Zapis wyniku jest dokonywany w aktualnie wybranym tescie. Przy
zmianie parametréw rejestracji wigzacej sie ze zmiang struktury danych nastepuje automatyczna
zmiana numeru testu.

Aby skonfigurowa¢ parametry zwigzane z gromadzeniem wynikéw w pamieci nalezy wywota¢ menu
naciskajac przycisk programowy MENU, zaznaczy¢ grupe nastaw zatytutowang Data Logging i
nacisng¢ przycisk < Pojawi sie nastepujace wskazanie:

DATA LOGGING [LLLH

Log Mode Manual
Log Settings

Choose Test Test 002
View Data

< >

Dostepne sa nastepujace parametry konfiguracyjne:

Measurements Wybér wielkosci mierzonych, ktérych wartosci majg by¢ zapisywane w
pamieci. Ustawienia wielkosci wyswietlanych i zapisywanych w pamigci
sg od siebie niezalezne. Po naci$nieciu przycisku +' nalezy zaznaczy¢ na
liscie wielkosci mierzone, ktére maja by¢ zapisywane w pamieci. Dostep-
ne wielkosci to:

Flow natezenie przeptywu (strumien objetosciowy)
Pitot Velocity predkos¢ przy wspoipracy z rurkg spietrzajaca
Pressure cisnienie



Log Mode
Manual
Auto-save

Log Settings

Choose Test

View Data

Choose Test

View Stats

View Samples

Delete Data

Delete All

Delete Test

Postugujac sie przyciskami A i ¥ nalezy zaznaczy¢ dang wielko$¢ mie-
rzona. Po zaznaczeniu mozna dokona¢ wyboru jak ma by¢ ona wyswietla-
na na ekranie (za pomocg przyciskéw programowych ON i OFF):

ON - powoduje wigczenie zapisu wybranej wielkosci do pamieci

OFF - powoduje wytgczenie zapisu wybranej wielkosci do pamieci

Sposoéb zapisu danych do pamieci:
Po dokonaniu pomiaru musi byé on wpisany do pamieci recznie.
Po dokonaniu pomiaru jest on wpisywany do pamigci automatycznie.

Ustala czas trwania pomiaru w trybie Auto-save. Moze przyjmowac war-
to$¢ od 1s do 59min 59s. Dla trybu recznego (Manual) nie trzeba wprowa-
dza¢ zadnych ustawien - proba ich wprowadzenia konczy sigstosownym
komunikatem: No Settings for Manual log mode.

Wybdr numeru testu czyli bloku danych w ktérym beda zapisywane aktu-
alne wyniki.

Podglad danych zapisanych w pamieci przyrzadu. Dla tej funkcji sg do-
stepne nastepujace parametry:

Wybdr numeru testu czyli bloku danych z ktérego majg by¢é odczytane
wyniki.

Podglad statystyki dla wybranego testu (bloku danych). Zostang wyswie-
tlone dane statystyczne dla wszystkich wynikéw zapisanych w danym te-
Scie. Sg to:

Min - warto$¢ mininalna

Max - warto$¢ maksymalna

Avg - wartos¢ srednia

# Samples - liczba pomiaréw w danym tescie

Ponizej znajduje sie data i czas dokonania pierwszego pomiaru. Za po-
moca przyciskow < i > mozna zmieni¢ wielko$¢ mierzong na inna.
Podglad wartosci poszczegdlnych pomiaréw wybranego testu. Zostanie
wyswietlona lista wszystkich wynikéw zapisanych w danym tescie w po-
rzadku chronologicznym.

Ponizej znajduje sie data i czas dokonania pierwszego pomiaru. Za po-
mocg przyciskéow < i > mozna zmieni¢ wielko$¢ mierzong na inng. Na
koncu beda jeszcze data (Date) i czas (Time). Za pomoca przyciskow A i
Y mozna przewijac liste wynikow.

Proba wyswietlenia statystyki lub warto$ci pomiaréw dla pustego testu
konczy sie stosownym komunikatem: No Samples in Test xxx.

Kasowanie danych zapisanych w pamiegci przyrzadu. Kasowanie moze
odbywac sie na trzy sposoby:

Usuniecie wszystkich pomiaréw zapisanych w pamiegci przyrzadu. Z uwagi
na nieodwracalno$¢ usuniecia danych przyrzad wymaga potwierdzenia tej
operacji - pojawia sie komunikat Are you sure? Aby usung¢ dane z pa-
mieci nalezy nacisna¢ przycisk YES, aby anulowac¢ polecenie nalezy naci-
sna¢ przycisk NO.

Usuniecie wszystkich pomiaréw zapisanych w wybranym tescie. Po za-
znaczeniu tej opcji i nacisnieciu przycisku «' pojawia sie lista testow wraz
z informacjg o liczbie pomiaréw w danym tescie. Za pomoca przyciskow A
i ¥ mozna przewijac¢ liste testéw. Naciskajac przycisk DATES mozna zo-
baczy¢ daty utworzenia testéw, a po nacisnigciu przycisku SAMPLES na-
stepuje powrét do widoku liczby pomiaréw w testach. Nalezy zaznaczy¢
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test przeznaczony do usuniecia i nacisna¢ przycisk «.

Z uwagi na nieodwracalnos¢ usuniecia danych przyrzad wymaga potwier-
dzenia tej operaciji - pojawia sie komunikat Delete Test xxx. Are you sure?
Aby usung¢ dane z dane testu nalezy nacisna¢ przycisk YES, aby anulo-
wac polecenie nalezy nacisna¢ przycisk NO.

Delete Sample Usuniecie ostatniego pomiaru z wybranego testu. Po zaznaczeniu tej opcji
i nacisnieciu przycisku <« pojawia sie lista testow wraz z informacja o
liczbie pomiaréw w danym tescie. Za pomoca przyciskdw A i ¥ mozna
przewija¢ liste testow. Naciskajgc przycisk DATES mozna zobaczyé¢ daty
utworzenia testéw, a po nacisnigciu przycisku SAMPLES nastepuje po-
wrét do widoku liczby pomiaréw w testach. Nalezy zaznaczy¢ test z ktére-
go ma by¢ usuniety ostatni pomiar i nacisng¢ przycisk «

Pojawi sie informacja o numerze testu ( Test), numerze ostaniego pomiaru
(Sample) oraz data i czas jego dokonania. Aby usung¢ ten wynik nalezy
nacisna¢ przycisk DELETE. Z uwagi na nieodwracalno$¢ usuniecia da-
nych przyrzad wymaga potwierdzenia tej operacji - pojawia sie komunikat
Delete Sample xxx. Are you sure? Aby usuna¢ wynik z testu nalezy na-
cisng¢ przycisk YES, aby anulowaé polecenie nalezy nacisng¢ przycisk
NO.

Po usunieciu jest wyswietlany wynik poprzedzajacy, ktéry mozna znéw
usuwacg, itd. Aby wyj$¢ z menu usuwania nalezy uzy¢ przycisku ESC.

% Memory Wykorzystanie pamieci. Podaje procentowo ilo$¢ wolnej pamieci dla dla
testéw (TEST ID) i dla pomiaréw (Sample).

4.10. KALIBRACJA

Przyrzad jest wyposazony w mozliwosc kalibracji przez uzytkownika. Stuzy do tego celu menu
Calibration. Wykonanie kalibracji predkosci (Calibrate Press) jest praktycznie mozliwe jedynie w
laboratorium dysponujgcym odpowiednim sprzetem pomiarowym, dlatego nie zalecamy préb
samodzielnego jej przeprowadzania. Niewtasciwie dokonana kalibracja bedzie skutkowaé nie-
prawidtowymi wskazaniami przyrzadu. W razie potrzeby kalibracji nalezy przesta¢ przyrzad do
dystrybutora.

5.  WYKONYWANIE POMIAROW

5.1. ZASADYUZYTKOWANIA

» Wyja¢ baterie z przyrzadu, ktéry nie bedzie uzytkowany przez diuzszy okres.

» Nie wolno wygina¢ teleskopu sondy, gdyz grozi to jego uszkodzeniem.

* Nie wolno zanurza¢ przyrzadu w ptynach.

» Nie wolno upuszcza¢ przyrzadu.

» Nalezy uzywac walizki ochronnej w transporcie, miejscu przechowywania oraz celem zabezpie-
czenia przyrzadu przed kurzem, a koncowke sondy ostania¢ kapturkiem ochronnym.

» Do wycierania obudowy przyrzadu uzywac jedynie wilgotnej chusteczki, nie nalezy wyciera¢
topatek turbinki pomiarowe;.

5.2. URUCHAMIANIE PRZYRZADU

Wigczenie przyrzadu nastepuje poprzez krotkie nacisniecie przycisku. Po wiaczeniu przyrzadu,
znajduje sie on w poprzednio uzywanym trybie pomiarowym. Po naci$nieciu przycisku przez chwi-
le ukazuje sie ekran powitalny zawierajacy informacje o producencie, typie przyrzadu, wersji kon-
strukcyjnej, jego numerze fabrycznym i dacie ostatniej kalibracji. Nastepnie przyrzad przechodzi
do trybu pomiaru.
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Standard |CTTTH]
b ‘©)| AIRFLOW 0"
S
=5~ | MODEL: PVM620 —2
SERIAL: PVM620716016 0.00
REV: 1.01.0 0.00 s
CALIBRATED: 15/05/2007 MENU

Aby wytgczy¢ przyrzad nalezy nacisnag¢ i przytrzymac przycisk . Zamiast symbolu baterii pojawi sie
komunikat OFF2, nastepnie OFF1, OFFO0 i w kofcu OFF na $rodku wyswietlacza. W tym momen-
cie mozna zwolni¢ przycisk i przyrzad sie wytaczy. Zabezpiecza to przed przypadkowym wytacze-
niem zasilania.

b
>3s
Standard OFF2 Standard OFF1
P: Pa
0 ’ 0 OFF
0.00 0.00
0.00 s » 0.00 s et
MENU MENU

5.3. DOKONYWANIE POMIAROW

Mierzone ci$nienie nalezy doprowadzi¢ do przyrzadu za pomocg elastycznych rurek impulsowych.
W komplecie z przyrzadem jest dostarczony odcinek takiej rurki. W razie potrzeby mozna wykorzy-
sta¢ inng rurke o takiej samej Srednicy wewnetrzne;.

Przyrzad posiada wejscie réznicowe, dzieki ktéremu jest mozliwy pomiar nadcisnienia, podcisnie-
nia i réznicy cisnien. Przed rozpoczeciem pomiaréw nalezy przyrzad wyzerowac - patrz opis w
rozdziale 4.8.

Przy pomiarze ci$nienia lub podcisnienia, mierzony sygnat nalezy doprowadzi¢ rurka do wejscia
oznaczonego (+) a wejscie (-) pozostawi¢ wolne. Dodatni odczyt na wyswietlaczu oznaczac¢ bedzie
nadci$nienie a ujemny podcisnienie.

Przy pomiarze roznicy cisnien, cisnienie wyzsze nalezy doprowadzi¢ do wejscia (+) a nizsze do
wejscia (-). Na wyswietlaczu odczyty bedg dodatnie. Gdy odczyt bedzie ujemny, oznacza to, ze
ci$nienie doprowadzone do krécca (-) jest wyzsze niz doprowadzone do krééca (+).

W razie zwiekszenia statej czasowej (parametr Time Constant w menu Settings) czas trwania
pomiaru powinien by¢ nie krétszy od tego ustawienia. Parametr ten powoduje usrednienie wyniku.
Mimo iz wartosci na wyswietlaczu sa aktualizowane co sekunde, to warto$¢ podawang na wyswie-
tlaczu nalezy traktowac jako $rednig z okresu czasu poprzedzajacego wyswietlenie wyniku, rowne-
go wartosci statej czasowej (Time Constant). Parametr ten pozwala na ustabilizowanie wskazan
gdy wielko$¢ mierzona odznacza sig¢ duzg zmiennoscia. Na uzyskiwane wyniki pomiaréw majg tez
wplyw parametry opisane w rozdziatach 4.5, 4.6 i 4.7. Nalezy je korygowac¢ stosownie do potrzeb
pomiarowych.

5.5. POMIAR CISNIENIASTATYCZNEGO W KANALACH

Pomiar cisnienia statycznego w kanale wentylacyjnym sprawia kfopo-
ty bez zastosowania odpowiednich akcesoriéw. Mozna zastosowac
rurke spietrzajaca wykorzystujac kréciec cisnienia statycznego, ale
nie zawsze jest ona dostepna. Dlatego w komplecie z przyrzadem jest
dostarczany specjalny port do pomiaru ci$nienia statycznego. Aby
dokonac¢ pomiaru nalezy w $cianie kanatu wywierci¢ otwér o Srednicy
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5mm. Zaostrzong koncéwke nalezy wprowadzi¢ do otworu, skierowa¢ w strone naptywowa i usta-
wi¢ Scisle réwnolegle do kierunku przeptywu powietrza w kanale.

L‘ﬁﬂgﬁ
Wyprowadzenie portu posiada uchwyt magnetyczny, wiec nie sg potrzebne zadne dodatkowe ele-

menty do jego zamocowania. Do krééca wyjsciowego portu nalezy podtaczy¢ rurke impulsowq i
potaczy¢ z wejsciem (+) mikromanometru, przy kréécu (-) otwartym do atmosfery .

5.4. ZAPIS DANYCH DO PAMIECI

Wartosci mierzonych wielko$ci moga by¢ zapisywane w pamieci przyrzadu. Istniejg dwa sposoby
zapisu ustalane poprzez parametr Log Mode w menu Data Logging. Mozna nim zdefiniowac
zapis reczny (Manual) i automatyczny (Auto-save). Nalezy pamieta¢, ze wielkosci zapisywane w
pamieci sg ustalane niezaleznie od wielkosci wyswietlanych na ekranie - patrz opis w rozdziale
4.9. (Menu > Data Logging > Measurements).

5.4.1. Tryb reczny (Manual)

Aby zapisa¢ dane do pamieci nalezy w trybie pomiaru nacisng¢ przycisk «'. Po nacisnieciu przy-
cisku sekwencja zdarzen jest nastepujaca:

Standard |CTTTH] Standard [ Standard |CTTTH]
Pa Pa Pa
657 Taking |+ 649 Readng |  SAVE 649
i — i -
374239, o 9Ty 9T Testone
33.09 s 32.89 s 32.89 s Sample
ESC ESC  SAVE 24

Po nacisnieciu przycisku «<nastepuje rozpoczecie pomiaru, ktéry trwa tyle czasu ile wynosi stata
czasowa (parametr Time Constant). Po jego zakonczeniu wskazania na wyswietlaczu zostajg
zamrozone i istnieje mozliwos¢ jego zapisania do pamieci (przyciskiem programowym SAVE) lub
odrzucenia (przyciskiem programowym ESC). Po zapisaniu wyniku pojawia sie na chwile numer
testu w ktorym zostat zapisany wynik i jego numer porzadkowy.

5.4.2. Tryb automatyczny (Auto-save)
W trybie tym na wyswietlaczu oprécz wartosci mierzonych widnieje jeszcze numer testu. Lewy
przycisk programowy otrzymat funkcje zmiany numeru testu na nastepny. Aby zapisa¢ dane do

pamieci nalezy w trybie pomiaru nacisnaé¢ przycisk <. Po nacis$nieciu przycisku sekwencja zda-
rzen jest nastepujaca:
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Standard [ Standard [LLLLH] Standard LLLLH
Pa Pa Pa
657 - 649" o 649
—_— 5
3423900 Test 005 3M9TTon  1est 005 3M9.7Twn  1es 005
3309 m/s Pt 3289 m/s Pt 3289 m/s Pt Samp|e
NEXT TEST MENU ESC ESC  DELETE 6

Po nacisnieciu przycisku «~'nastgpuje rozpoczecie pomiaru, ktory trwa tyle czasu ile zostato zade-
klarowane w parametrach tego trybu (parametr Log Settings). W czasie pomiaru przyrzad odlicza
czas pozostaty do zakonczenia pomiaru. Pomiar mozna w kazdej chwili przerwa¢ naciskajac przy-
cisk ESC.

Po zakonczeniu pomiaru wskazania na wyswietlaczu zostaja zamrozone a wynik zostaje automa-
tycznie zapisany w pamieci - pojawia sie numer testu w ktérym zostat zapisany wynik i jego numer
porzadkowy. Istnieje mozliwosc¢ jego usuniecia z pamiegci (przyciskiem programowym DELETE).
Aby powrdci¢ do trybu pomiaru nalezy nacisna¢ przycisk ESC.

5.5. ODCZYT DANYCH STATYSTYCZNYCH

Aby odczyta¢ statystyki danych zawartych w pamieci przyrzadu, nalezy wywota¢ menu naciskajac
przycisk programowy MENU, zaznaczy¢ grupe nastaw zatytutowang Data Logging i nacisng¢
przycisk <! Wewnatrz tego menu zaznaczy¢ grupe View Data ponownie nacisng¢ !

DATALOGGING  [mim VIEW DATA LI
Measurements Choose Test Test 002
Log Mode Manual View Stats
Log Settings View Samples
Choose Test Test 002
< > < >

Za pomocg przyciskéw < i > nalezy wybra¢ numer testu dla ktérego ma by¢ wyswietlonan statysty-
ka, a nastepnie zaznaczy¢ opcje View Stats i nacisng¢ < Pojawi sie nastepujace wskazanie
zawierajgce nastepujace dane dla wybranego bloku danych (Test xxx): minimum (Min), maksimum
(Max), srednia (Avg), liczba pomiaréw w tescie (# Samples) oraz data i czas pierwszego pomiaru.

TEST002 ~  Emm

Pressure
Min 345Pa
Max 626Pa
Avg 434Pa
# Samples 23
29/04/07 12:24:52
< >

Parametry te sg dostepne dla kazdej zapamietanej wielkos$ci. Za pomoca przyciskéw < i > mozna
wybra¢ inng wielko$¢ mierzong przechowywang w danym tescie.

5.6. ODCZYT WYNIKOW POMIARU
Aby odczyta¢ poszczegdine wyniki pomiaréw zawarte w pamigci przyrzadu, nalezy wywota¢ menu

naciskajac przycisk programowy MENU, zaznaczy¢ grupe nastaw zatytutowang Data Logging i
nacisna¢ przycisk < Wewnatrz tego menu zaznaczy¢ grupe View Data ponownie nacisng¢ «
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DATALOGGING  [mm VIEW DATA [TmT;
Measurements Choose Test Test 002
Log Mode Manual View Stats
Log Settings View Samples
Choose Test Test 002
< > < >

Za pomocg przyciskéw < i > nalezy wybra¢ numer testu z ktérego majg by¢ odczytane dane, a
nastepnie zaznaczy¢ opcje View Samples i nacisng¢ < Pojawi sie nastepujace wskazanie zawie-
rajgce poszczegolne wyniki (Sample x) zapisane w wybranym bloku danych.

TEST 002 LA
Pressure
Sample 1
Sample 2
Sample 3
Sample 4

Ry
< >

396Pa
537Pa
424Pa
368Pa

Za pomoca przyciskow A i ¥ mozna przewijac liste wynikow gdy sie nie miesci na ekranie. Mozna
przeglada¢ wyniki dla kazdej zapamiegtanej wielkosci. Za pomoca przyciskéw < i > mozna wybrac
inng wielko$¢ mierzong przechowywang w danym tescie a takze czas i date dokonania kazdego z
pomiardéw.

5.7. USUWANIE DANYCH Z PAMIECI

Aby usuna¢ dane zawarte w pamieci przyrzadu, nalezy wywota¢ menu naciskajac przycisk progra-

mowy MENU, zaznaczy¢ grupe nastaw zatytutowang Data Logging i nacisna¢ przycisk < We-

wnatrz tego menu zaznaczy¢ grupe View Data ponownie nacisng¢ « Opcja Delete Data pozwala

na usuwanie danych na trzy sposoby:

» Aby usung¢ wszystkie dane z pamigci nalezy zaznaczy¢ opcje Delete All i nacisna¢ <. Przy-
rzad wymaga potwierdzenia operacji (Are you sure?) - po nacisnigciu YES dane zostang usu-
niete a nacisniecie NO odwotuje operacje.

DATA LOGGING [T DELETE DATA LI DELETE ALL [LLLLH
Log Settings Delete Test
Choose Test Test 002 Delete Sample Are you sure?
View Data
% M
e YES NO

* Aby usuna¢ wszystkie dane zawarte w pojedynczym bloku (Test) pamieci nalezy zaznaczy¢
opcje Delete All i nacisng¢ «'. Na liscie nalezy zaznaczy¢é numer testu przeznaczonego do
usuniecia i ponownie nacisna¢ <. Przyrzad wymaga potwierdzenia operacji (Delete Test xxx.
Are you sure?) - po nacisnieciu YES dane z wybranego bloku zostang usuniete a nacisniecie

NO odwotuje operacje.

DELETE DATA D) DELETE TEST [ DELETE TEST [
Delete All Test 001 28 Samples
Test 002 49 Samples
Delete Sample 69 Samples '?:MG Test 0?)3'
Test 004 8 Samples re you sure?
Test 005 9 Samples
YES NO

» Aby usung¢ ostatni pomiar z okreslonego testu nalezy zaznaczy¢ opcje Delete Sample i naci-
sna¢ . Na liscie nalezy zaznaczy¢ numer testu z ktérego wynik ma by¢ usunigty i ponownie
nacisna¢ <. Na wyswietlaczu pojawig sie dane tego pomiaru - po nacisnieciu DELETE Przy-
rzad zazada potwierdzenia operacji (Delete Sample x. Are you sure?) - po nacisnieciu YES
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dane z wybranego bloku zostang usuniete a nacisniecie NO odwotuje operacje.

DELETE DATA [umaw; DELETE SAMPLE  [mim: DELETE SAMPLE  [@mm
Delete All Test 001 28 Samples
Delete Test Test 002 49 Samples Test 003 @
69 Samples Sample 69
Test 004 8 Samples 23/04/2007 09:51:02
Test 005 9 Samples
T DATES DELETE

6. WSPOLPRACA Z KOMPUTEREM

Przyrzad jest wyposazony w oprogramowanie LogDat2, ktére umozliwia przeniesienie danych z
pamieci przyrzadu do komputera i zapisanie go na dysku w formacie Excela (*.xIs). Plik taki moze
by¢ otwarty za pomoca programu Microsoft Excel lub dowolnego innego akceptujacego ten format
pliku (np. OpenOffice). Program dziata tylko w srodowiskach Windows XP i Windows 2000 SP 3
lub nowszym.

6.1. INSTALACJAPROGRAMU

Ptyte CD dostarczong w komplecie z przyrzadem nalezy umiesci¢ w napedzie CD-ROM lub DVD-
ROM. Po krotkiej chwili nastgpi automatyczne uruchomienie instalatora programu - jesli nie nasta-
pito oznacza to, ze w komputerze jest wytgczona funkcja autostartu i wtedy nalezy samodzielnie
uruchomi¢ z ptyty CD program setup.exe. Rozpocznie sie instalacja programu.

6.2. INSTALACJASTEROWNIKOW USB

Do prawidtowej wspotpracy anemometru z komputerem wymagane jest zainstalowanie sterowni-
kow USB. Znajdujg sie one na zataczonej ptycie CD, ktérg nalezy umiesci¢ w napedzie. Aby rozpo-
czac¢ instalacje nalezy potaczy¢ dostarczonym kablem USB anemometr z komputerem. Nastapi
wykrycie urzadzenia i pojawi sie okno jak nizej. Nalezy zaznaczy¢ Nie, nie tym razem i kliknaé
Dalej.

Kreatar znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego
sprzetu — Zapraszamy

Sygtem Windows wyszuka biezace i zaktualizowane
oprogramowanie, przeszukuge ten komputer, dysk instalacying
D sprzetu ub witnne Windows Update w sieci Web [za Twoja
zgoda).

Przecayta) nasze zazady zachowania poutniogel

informacii

Cazy zpstem Windows moze pobgozsns e 2 witting Windows
Update, aby wyszukac oprogramowarie?

™ Tak, bylko tyrn razem

© Tak teraz i za kazdym razem, gdy podtaczam
urzgdzenie

Kliknij praycizk Dale), aby kontynuowrad.

I Dalej | f-\nului
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Pojawi sie kolejne okno w ktérym nalezy zaznaczy¢ Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji
(zaawansowane) i klikna¢ Dalej.

Ten kreator pomaga zainstalowas oprogramowanie dla;

TS i Velozity Meter

[ ] Jedli do sprzetu dobgczony byt instalacying
<4 dysk CD lub dyskietka, whdz ten nosnik teraz.

Co cheesz aby zrobit kreator?

" Zanztalu) oprogramowanis automatycznie [zalecans)

(¥ Fairistalu z lizhy lub okredione) lok alizacy (zaawansowansaf

Kliknij praycizk Dalej, aby kontynuomac.

< Wwistenz I Dialej» | Anului

W kolejnym oknie nalezy zaznaczy¢ Przeszukaj nosniki wymienne (dyskietka, dysk CD-ROM...)
i klikna¢ Dalej.

ia nowego sprzety

Wybierz opcije wyszukiwania i instalacji.

o whyszuka) naflepszy sterawnik w tpch lokalizacjach
Lz2yj pal wybory ponize), aby ograniczy Ub rozszerzue 2akies weszukiwatia domydinega,
kiare obejmuie sciezki lokalne | nogniki wormisnte. Zainstalowary 2ostanis nalepzan
znaleziony sterowmik,

IV Przeszukaj noniki wyrienne (dyskistka, dosk CO-ROM. )

I wzgledm te lokalizacie wwpszukmanis

| |

™ Mie vyszuku), wybions sterawrik do zaimstalowania

‘wipbierz bg opcig. aby wybrad sterownik wizgdzenia z fisty, Swstem Ylihdaws hie
gwiarantuie, e wybrany sterownik bedzie najbardzie) odpowiedni dia danego spragtu,

< Wwistenz I Dialej» | Anului

Rozpocznie sie instalacja sterownikéw.
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Po chwili ukaze sie okno informujace o braku certyfikatu firmy Microsoft. Niniejszy sterownik nie
byt zgtaszany do certyfikacji stad to ostrzezenie. Nalezy klikngé Mimo to kontynuuj.

Instalacja sprzetu ”

] E Oprogramowarie mstalowars dia tego urzgdzenia:
-
TEI Air Welocity Meter

nie przeszo bestdw zgodnodel 2 sustemen Wlndows =P umozlvaaigoych

uzvizkania logo Windows. ([Powiedz mi, diaczedn e lesty s3 wazne |

Kontynuowanie instalacji tego oprogramowania moZe
zaktocic lub zdestabilizowad poprawne dziatanie spstemu
teraz lub w przyszhoici. Firma Mi ft zaleca zatrzy i
teraz tej instalacji i skontak ie sig z dost 3 sprzgtu
w celu uzyskania oprogramowania, ktdre pomyéinie przeszho
tesly zgodnodci z systemem umozliwiajgce uzyskanie logo
Windows.

Mo by kebynu) ZATRZYMAL instalacis

Rozpocznie sie kopiowanie plikéw na dysk komputera i ich instalacja w systemie. Po chwili powin-
no ukazac sie okno informujace o zakonczeniu instalacji. Nalezy klikna¢é Zakoncz.

Konczenie pracy Kreatora
znajdowania noweqo sprzetu

Freator zakoficzit instalowanie oprogramowania dla;

% TSI &irelocity Meter

Kliknij praycizk Zakoficz. aby zamkngd kreatora,

Sterowniki sg zainstalowane. Od tego momentu mozna korzysta¢ z oprogramowania LogDat2.
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6.3. PROGRAM LOGDAT2

Program LogDat2 jest tylko narzedziem stuzacym do przenoszenia danych z pamieci anemometru
do komputera i ich jednoczesnej konwersji do formatu Excel™. Obrébke danych (analize, druko-
wanie, tworzenie wykresow, itp.) nalezy przeprowadzac¢ w programach biurowych potrafigcych od-
czytaé pliki *.xIs (np. Excel™, OpenOffice). Po zainstalowaniu programu na pulpicie pojawia sie
ikona z logo firmy TSI.

Podwdjne klikniecie w te ikone uruchamia program. Mozna go tez uruchomi¢ za pomoca menu
systemowego Windows: Start > Programy > LogDat2 > LogDat2. Przed uruchomieniem progra-
mu nalezy potaczy¢ przyrzad z komputerem za pomoca kabla USB. Prawidtowe potaczenie obja-
wia sie wyswietleniem na ekranie przyrzadu komunikatu USB Connected. Po uruchomieniu pro-
gramu po krétkiej chwili pojawia sie jego okno gtéwne:

LogDat2 n
81} Crate Tirre Samples Download Selected

Taest 001 Z007-05:-23  16:04:03. 12

Test O0E 2007-05-24 12011137 5 Dawrload all |

Tesk 003 2007-05-24 121223 7 Help
Tesk 004 2007-05-24 121303 IS :

Wewnatrz okna widac¢ liste danych znajdujacych sie w pamieci przyrzadu (kolumna ID) wraz z datg
i czasem (Date Time) oraz liczba pomiaréw (Samples) w kazdym z testow (puste testy s pomija-
ne).

Dane mozna tez wczyta¢ wprost do programu Excel poprzez podwdjne klikniecie wiersza danych
(o ile w systemie jest zainstalowany program Excel). Program zostanie uruchomiony z wczytanymi
danymi z wybranego testu. W ten sposéb mozna wczyta¢ dane tylko z jednego testu.

Aby zapisa¢ dane w pliku nalezy zaznaczyc¢ test klikajac mysza odpowiedni wiersz i klikna¢ przy-
cisk Download Selected (aby zaznaczy¢ kilka wierszy nalezy wcisng¢ rownoczesnie przycisk Ctrl
na klawiaturze komputera). Aby $ciagnaé¢ wszystkie dane nie trzeba nic zaznacza¢ - wystarczy
klikna¢ przycisk Download All.

Po kliknieciu jednego z przyciskéw Download program rozpocznie scigganie plikdw z przyrzadu:
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Tatal Number of Tests I_l_ _

Humbie of Tests Received |0 Cancel

| Test 001

12

Status | ving 9 of 12 samples From Test 1 ,,21%

Po $ciagnieciu danych otworzy sie okno dialogowe pozwalajace na ich zapisanie na dysku. W
oknie nalezy podac lokalizacje pliku na dysku i jego nazwe:

Download Test EE

= Q2 Er

)

M By LS Uiy
-dohymerity TA4E0-PTest 001,35

Flpi

=

Hie
dobirisnly

i
.

M _L'..,l?l':np.u =

..

M;ﬁmﬁ;m, Nezwapiky | MENEERN =] apisz
nesinfie ot |
: Zapizz jako yp: I Microzaft Office Excel Waorkbook files [* 4lz) j Al

Nalezy pamieta¢ ze przy zaznaczeniu kilku lub wszystkich testéw zostang one zapisane w jednym
pliku.

19



7. DANE TECHNICZNE
Zakres pomiarowy
Cisnienie': +3735Pa
Predko$c¢: 1.27...78.7m/s (dla rurki Pitota)
Doktadno$c¢?
Cisnienie: +(1% wart. mierzonej +0.1Pa)
Predkosé: +1.5% przy 10m/s
Rozdzielczos$¢
Cisnienie: 0.1Pa
Predkosé: 0.01m/s
Rozmiary kanatu: 1...635cm

Strumien objetosciowy:

Warunki $rodowiskowe

zakres jest wynikiem mnozenia predkosci przez

pole przekroju

Temperatura pracy: 5...45°C
Temperatura przechowywania: -20...60°C
Wysokos$é nad poziomem morza: max. 4000m

Wilgotnos¢:
Stopien zanieczyszczenia:

max. 80% (bez kondensacji)
1 wg IEC664

Pamiec
llo$¢ pomiaréw: max. 12700
llo$¢ testow: max. 100

Interwat zapisu:

Stata czasowa:

od 1s do 59min 59s

1,5, 10, 20 lub 30s

Czas odpowiedzi: 0.1ms
Wymiary:
Przyrzad: 84 x 178 x 44mm
Masa z bateriami: 0.27kg
Wyswietlacz
Typ: graficzny, LCD z pods$wietleniem

Wysokosé cyfr:

15mm (wielko$¢ gtéwna)
8mm (wielko$ci pomocnicze)

Zasilanie
Bateryjne: 4 ogniwa alkaliczne LR6 (AA)
Sieciowe: Zasilacz 9VDC, 300mA

" Dopuszczalne cisnienie na wejsciu nie powodujace uszkodzenia czujnika wynosi 48kPa.

2 Pomiary predkosci nie sg zalecane ponizej 5m/s a najlepiej gdy przekraczajg 10m/s. Zakres
zalezy nieco od ci$nienia barometrycznego.

9 Dokfadnos¢ jest funkcja konwersji ci$nienia do predkosci. Doktadno$¢ konwersji ro$nie wraz ze
wzrostem wartosci cisnienia.
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8.

NOTATKI
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